Clan 2

Odredbe ovog pravilnika ne primjenjuju se na:

1) ratne brodove i brodove za prevoz vojnih trupa; i

2) jahte koje se koriste za razonodu, osim kada imaju po-
sadu i prevoze vide od 12 putnika u komercijalne svrhe.

Clan 3

Na putni¢kom brodu prikupljaju se sljedeci podaci o put-
nicima:

- ime 1 prezime;

- pol;

- godina rodenja,

- posebna njega ili pomo¢ u hitnim slu¢ajevima, koja se
pruZa na zahtjev putnika.

Podaci iz stava 1 ovog &lana, treba da se prikupe prije
isplovljenja broda iz luke i dostave ovla§¢enom licu koje odre-
di brodar za popis putnika ili unesu u sistem koji je usposta-
vljen na kopnu, najkasnije 30 minuta, nakon isplovljenja put-
nickog broda.

Podaci koji se unose u sistem iz stava 2 ovog ¢lana, treba
da su jasni, dostupni, jednostavni i sigurni. Odredbe st. 11 2
ovog ¢lana, primjenjuju se kada je luka odredista udaljena vise
od 20 nauti¢kih milja od crnogorske luke.

Clan 4

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana obja-
vljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

* U ovaj pravilnik prenijeta je Direktiva Savjeta 98/41/EZ od 18. juna
1998. godine o upisu lica koje putuju putm(‘.klm brodovima prema
lukama ili iz luka drzava ¢lanica EU.

Broj: 342/17-04-2191/2
Podgorica, 7. aprila 2017. godine

Ministar,
Osman Nurkovié, s.r.
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Na osnovu ¢lana 49 stav 4 Zakona o sigurnosti pomorske
plovidbe (“Sluzbeni list CG”, br. 62/13 i 47/15), Ministarstvo
saobracaja 1 pomorstva donijelo je

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O USLOVIMA U
POGLEDU ZASTITE NA RADU I SMJESTAJA:
CLANOVA POSADE I DRUGIH LICA NA BRODU*

Clan 1
U Pravilniku o uslovima u pogledu zastite na radu i smjes-
taja ¢lanova posade i drugih lica na brodu* (“Sluzbeni list
CG”, broj 82/16) u ¢lanu 2 stav 1 poslije tatke 2 dodaje se no-
va tacka koja glasi:
.,3) novi ribarski brod, odnosno postojeci ribarski brod.*

Clan 2
U ¢lanu 3 stav 1 poslije tacke 27 dodaje se nova tacka
koja glasi:
“28) ribarski brod je brod na maSinski pogon koji je
namjenjen i opremljen opremom za ulov ribe i drugih morskih
organizama, ¢ija je duZina viSa od 12 metara i BT via od 15;.

j Clan 3
Poslije ¢lana 4 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,.Clan 4a
Ribarski brod u pogledu zastite na radu i smjeStaja ¢lano-
va posade i drugih lica, treba da ispunjava uslove date u
+ Prilogu A koji je sastavni dio ovog pravilnika.*

Clan 4

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZzbenom listu Crne Gore".

*U o;aj pravilnik prenijeta je Direktiva Savjeta 93/103 EC od 23.
novembra 1993 o minimalnim zahtjevima za zatitu i zdravlje na radu
na ribarskim brodovima 16(1) Direktiva 89/391/EEC

Broj:324/17-04-1979/3
Podgorica, 12. aprila 2017. godine

Ministar,
Osman Nurkovié, s.r.

PRILOG A

USLOVI U POGLEDU ZASTITE NA RADU I SMJESTAJA
CLANOVA POSADE I DRUGIH LICA KOJE TREBA DA
ISPUNJAVA RIBARSKI BROD

Radi zaStite na radu i smjeStaja ¢lanova posade i drugih lica, rib-
arski brod treba da ispunjava uslove u pogledu:

1. Sposobnosti za plovidbu i stabilnosti

1.1. Brod treba da se odrZava u stanju sposobnim za plovidbu 1
treba da ima odgovarajuéu opremu.

1.2. Na ribarskom brodu treba da se nalazi knjiga stabiliteta koja
sadr#i podatke i uputstvo o stabilnosti broda i treba da bude dostupna
licima koja su na straZi.

1.3. Uputstva o stabilnosti broda moraju se poStovati.

2. Masinske i elektri¢ne instalacije

2.1. Elektriéne instalacije treba da budu projektovane i izvedenc
tako da ne predstavljaju nikakvu opasnost i da obezbijede:

- zaltitu posade i broda od opasnosti od elektri¢ne energije;

- ispravan rad svih sredstava za rad za odrZavanje ribarskog broda
u uobiajenim radnim i Zivotnim uslovima, tako da upotreba rezervnih
izvora elektriéne energije nije potrebna;

- rad elektri¢ne opreme, koja je neophodna za zastitu u svim
slué¢ajevima nuzde.

2.2. U sluajevima nuZde, treba da se obezbijedi izvor elektriéne
energije.

Izvor elektriéne energije za sludaj nuZde, osim na otvorenim
brodovima, treba da bude smjedten izvan mehanitkog pogona i u
sludaju poZara ili drugog kvara glavne elektri¢ne instalacije obezbijedi
istovremeni rad sistema u nuzdi najmanje tri sata:

- internog sistema komunikacije, javljada u sluéaju poZara 1 sig-
nala u hitnim slu€ajevima;

- navigacijskih svjetala i rasvjete u slucajevima nuZde;

- radio opreme;

- protivpoZarne elektriéne pumpe u sludajevima nuzde.

U sludaju kvara glavnog izvora elektri¢ne energije i ako je izvor
elektriéne energije u slu¢ajevima nuzde akumulatorska baterija, bateri-
ja se automatski prikljuuje na elektri¢nu razvodnu tablu i treba da
obezbijedi neprekidno napajanje elektricnom energijom najmanje tri
sata sljedece sisteme:

- internog sistema komunikacije, javlja¢a u slu¢aju poZara i sig-
nala u hitnim slu¢ajevima,

- navigacijskih svjetala i rasvjete u sluéajevima nuzde,

- radio opreme.

Glavna elektri¢na razvodna tabla i razvodna tabla u stu¢aju nuzde
treba da budu postavljene tako da ne mogu biti istovremeno izloZzene
vodi ili vatri.

2.3. Razvodne table koje se nalaze u ormarima sa osiguralima
odgovarajuce jacine, treba da budu jasno ozna¢ene 1 pristupaéne za
redovne preglede i ispitivanja.

2.4. Prostori u kojima se nalaze elektri¢ni akumulatori treba da
imaju odgovarajuéu ventilaciju.

2.5. Elektronske pomoéne uredaje za navigaciju treba Cesto
isprobavati 1 odrzavati.

2.6. Opremu koja se koristi za dizanje mreZa treba redovno pre-
gledati i ispitivati.

2.7. Opremu za vucu mrcéa treba odrZavati u ispravnom stanju.

2.8. Ako su sistemi za hladenje i sistemi sa kompresovanim vaz-
duhom ugradeni, treba ih odrzavati u ispravnom stanju i redovno pre-
gledati 1 ispitivati.
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2.9. Aparati za kuvanje na gas mogu s¢ upotrebljavati samo u
prostorima sa dobrom ventilacijom i treba onemoguéiti opasnu kon-
centraciju gasova.

Cilindre koji sadrze zapaljive i druge opasne gasove treba jasno
oznaditi i Guvati ih na otvorenim palubama.

Ventili, regulatori vazduha i cijevi koje vode iz cilindara treba da
budu zastiéeni od oStecenja.

3. Radio-opreme
Radio-oprema treba bude postavljena na na¢in da omoguéi komu-
nikaciju sa najmanje jednom obalskom ili kopnenom stanicom.

4, Puteva za evakuaciju i izlaza u sluéajevima nuzde

4.1. Putevi i izlazi, koji se koriste za evakuaciju i izlazi u slugaje-
vima nuZde treba da budu bez prepreka i pristupa¢ni i da omoguée
izlaz najkraéim putem na otvorenu palubu ili na sigumo podrudje, kao
i do éamca za spaSavanje.

4.2. Broj, raspored i dimenzije puteva i izlaza koji se koriste za
evakuaciju i u sluéajevima nude, moraju odgovarati upotrebi, opremi i
dimenzijama radnih prostorija i prostora za stanovanje sa najveéim
moguéim brojem lica.

Izlazi, koji se koriste kao izlazi u sluajevima nuZde i koji su
zatvoreni, treba da budu izradeni na nadin da ih u sluéajevima nuzde
&lan posade ili spasiladke ekipe mogu odmah otvoriti.

4.3. Vrata i drugi izlazi u slugajevima nuzde treba da budu
otporni na atmosferske prilike, vatru (kao 8to su otporne nepropusne
pregrade) i ne smiju propustati vodu.

4.4. Putevi i izlazi u sluéajevima nuzde treba da budu oznageni
znacima koji su postavljeni na odgovaraju¢im mjestima i izradeni od
trajnih materijala u skladu sa posebnim propisom.

4.5. Putevi za evakuaciju, oprema i izlazi kojj se nalazi na tim
putevima, treba da budu osvijetljeni rasvjetom odgovarajuée jadine u
sludaju nestanka redovnog napajanja.

5. Otkrivanja i gaSenja poZara

5.1. U zavisnosti od veli¢ine i upotrebe ribarskog broda, njegove
opreme, fizitkih i hemijskih svojstva protivpoZarnih sredstava i broja
prisutnih lica, prostori za stanovanje i radne prostorije u zatvorenim
prostorima, ukljuéujuci masinski pogon, a prema potrebi i magacin za
ribu, treba da budu opremljeni odgovarajuéom opremom za gadenje
pozara i ako je potrebno, alarmnim sistemima za javljanje poZara.

5.2. Oprema za gaSenje poZara treba da se nalazi na za to
odredenom mijestu, odrzava u ispravnom stanju i da bude raspoloZiva
za trenutnu upotrebu.

Clanovi posade broda treba da znaju gdje se nalazi i kako se
upotrebljava oprema za gaenje poZara.

Prije ispolovljenja ribarskog brod, treba provjeriti da li se oprema
za ga¥enje poZara nalazi na brodu.

5.3. Ru&na oprema za gasenjc poZara treba da bude lako dostupna
i jednostavna za upotrebu i da bude oznaena znacima koji su postavl-
jeni na odgovaraju¢im mjestima i izradeni od trajnih materijala u
skladu sa posebnim propisom.

5.4. Alarmne sisteme za javljanje poZara treba redovno odrZavati

i isprobavati.
5.5. VieZbe za gaSenje poZara treba redovno izvoditi.

6. Ventilacije radnih prostorija u zatvorenim prostorima

Na radnim prostorijama u zatvorenim prostorima treba obezbi-
jediti dovoljno svjezeg vazduha, uzimajuéi u obzir radne aktivnosti i
fizi¢ki napor &lanova posade, a ako se upotrebljava sistem ventilacije
na mehanizovani pogon, treba ga odrZavati u ispravnom stanju.

7. Temperature radnih prostorija

7.1. Tokom rada temperatura u radnim prostorijama treba da bude
odgovarajuéa, uzimajuéi u obzir radne aktivnosti, fiziéki napor ¢lanova
posade na radu i stvarne ili moguée vremenske uslove u podrugjima u
kojima ribarski brod plovi.

7.2. Temperatura u prostorijama za stanovanje, sanitarnim pros-
torijama, kantinama i sobama za prvu pomo¢, mora biti odgovarajuca u
skladu sa namjenom tih prostorija.

8. Prirodne i vjestatke rasvjete radnih prostorija

8.1. Radne prostorije treba da imaju 3to vife prirodne svjetlosti i
da budu opremljene vje$tadkom rasvjetom, koja je odgovarajuéa za
obavljanje ribolova i koja ne ugroZava zadtitu i zdravlje Clanova
posade ili drugih brodova.

8.2. Instalacije za rasvjetu radnih prostorija, stepenica, stuba i
prolaza treba da budu izvedene tako da rasvjete ne predstavlja rizik od
nezgode za ¢lanove posade i ne smeta sugurnosti plovidbi broda.

8.3. Radna prostorija u kojoj su &lanovi posade izloZeni rizicima
u sludaju kvara vjedtatke rasvjete treba da bude opremljena rasvjetom
odgovarajuée jacine.

8.4. Rasvjeta u slutajevima nuzde mora se odrZavati u ispravnom
stanju.

9. Palube, pregrade i tavanice

9.1. Povriine na kojima &lanovi posade imaju pristup ne smiju
biti klizave, odnosno treba da budu prekrivene na nain kojim se
spretava klizanje i bez prepreka.

9.2. Radne prostorije treba da budu zasticene od buke, prema
vrsti poslova koje élanovi posade obavljaju.

9.3, Povrsine paluba, pregrade i tavanice u radnim prostorijama
treba da budu takve da se lako &iste ili poliraju.

10. Vrata

10.1. Vratima sa unutrasnje strane treba da se rukuje bez posebne
opreme, a spoljnim vratima treba da se lako rukuje sa obje strane.

10.2. Rad vrata, a posebno kliznih vrata treba da bude siguran za
&lanove posade prilikom njihovog koriS¢enja, a posebno u nepovoljn-
im vremenskim uslovima.

11. Prolaza - opasnih podrucja

11.1. Prolazi, trup i spoljni djelovi kuéica na palubi treba da budu
opremljeni sa zatitnim ogradama, rukohvatima i uZadima za spaSava-
nje ili drugim sredstvima koja obezbjeduju zastitu Elanova posade.

11.2. Ako postoji rizik od pada kroz otvore na palubi ili sa jedne
palube na drugy, potrebno je obezbijediti odgovarajuéu zastitu, a ako
se za zaktitu koristi zastitna ograda, zadtitna ograda treba da bude viso-
ka najmanje jedan metar.

11.3. Pristup instalacijama iznad palube radi rada ili odrZavanja,
treba da bude takav da obezbjeduje zastitu ¢lanova posade.

11.4. Ograde na palubi ili druga sredstva koja sprecavaju pad lica
preko palube, treba da se odrzavaju u ispravnom stanju.

Ograde na palubi treba da imaju otvore ili druga sli¢na sredstva
koja omogudavaju brzo oticanje vode.

11.5. Nagib na krmi broda, sa kojeg se lovi mrezom sa povlatenjem
treba da bude na gomnjem dijelu opremljen rampom ili zastiéen nekim
drugim sredstvom koji je jednake visine, kao palubna ograda ili drugi
susjedni dio, kako bi se &lanovi posade zatitili od rizika pada po nagibu.

Rampa ili druga sli¢na oprema treba da se lako otvara i zatvara,
po moguénosti daljinskim upravljanjem i treba da se otvara samo u

. slu¢aju bacanja ili dizanja mreZe.

12. Rasporeda radnih prostora

12.1. Radni prostori treba da budu prazni i 3to je viSe moguée
za¥ti¢eni od mora, kao i da pruZaju &lanovima posade odgovarajucu
zadtitu od pada na brodu ili sa njega.

Prostori za rukovanje opremom treba da budu dovoljno prostrani
u zavisnosti od visine i povrSine prostora.

12.2. Ako se maSinskom opremom rukuje iz ma§inskog pogona, u
matinskom pogonu treba da postoji odvojena prostorija koja je izolo-
vana, zasticena od buke iz maSinskog pogona i dostupna tako da se
moZe pristupiti bez prolaza kroz maSinski pogon.

Navigacijski most treba da ispunjave uslove odvojene prostorije.

12.3. Oprema za upravljanje sredstavima za dizanje treba da bude
ugradena u adekvatnom prostoru, kako bi omogucila rukovaocima nes-
metan rad.

Oprema za vuenje treba da ima odgovarajuca sigurnosna sredst-

va u sluéaju nuzde, ukljutujuéi i uredaje za zaustavljanje.

12.4. Clan posade koji rukuje opremom za vuéenje treba da ima
odgovarajuéi pregled nad sredstvima za vuu i drugim &lanovima
posade koji rade sa tom opremom.

Ako se opremom za vuéu rukuje sa mosta, ¢lan posade koji rukuje
opremom za vuéenje treba da jasno vidi ostale ¢lanove posade pri radu,
bilo neposredno ili pomoéu nekog drugog odgovarajuéeg sredstva.

12.5. Za komuniciju izmedu mosta i palube treba da se upotre-
bljava pouzdani sistem komunikacije.

12.6. Potrebno je stalno paZljivo posmatrati okolinu i na vrijeme
upozoriti posadu na neposrednu opasnost od visokih talasa za vrijeme
ribolova ili pri obavljanju drugog rada na palubi.

12.7. Kontakt sa golim uZadima i konopima kao pokretnim
dijelovima sredstava za rad treba svesti na najmanju moguéu mjeru
postavljanjem zatitne opreme.

12.8. Na ribarskim brodovima sa kojih se lovi mrezom sa povlace-
njem, potrebno je ugraditi upravljaku opremu za premjestanje tezine:

- koja obezbjeduje nepokremost dasaka za Sirenje mreza,

- za nadzor pokretanja mreze.

13. Prostora za stanovanje




13.1. SmjeStaj, struktura, zvuéna izolacija, izolacijska sredstva i
raspored prostora za stanovanje i drugih prostora za &lanove posade,
kao i pristup do njih, treba da budu takvi da obezbjeduju odgovarajuéu
zadtitu od nevremena, vibracije, buke i neugodnih mirisa iz drugih
djelova ribarskog broda.

Prostori za stanovanje ¢lanova posade, treba da budu smjesteni
tako da se u najvecoj mjeri smanje uticaji gibanja i ubrzanja i da se
zaStite nepusaci od uticaja duvanskog dima.

13.2, Prostore za stanovanje ¢lanova posade, treba provjetravati,
kako bi se osigurao stalan dotok svjeZeg vazduha i sprijecila konden-
zacija,

U prostorima za stanovanje potrebno je osigurati odgovarajuéu
rasvjetu pomocu:

- palubne rasvjete,

- smanjene palubne rasvjete, u periodu kada &lanovi posade
odmaraju,

- kabinske rasvjete iznad svakog leZaja.

13.3. Kuhinja 1 trpezarija, treba da budu odgovarajuée velidine,
dobro osvijetljene i provjetrene, da se lako &iste i da imaju frizidere i
drugu opremu za drZanje hrane na niskim temperaturama.

14. Sanitarne prostorije

14.1. Na ribarskim brodovima koji imaju prostore za stanovanje
moraju se ugraditi tufevi sa hladnom i toplom teku¢om vodom, umi-
vaonici i toaleti i te prostore treba uredno provjetravati.

14.2. Svaki ¢lan posade treba da ima raspolaganju prostor za
drzanje svoje odjece.

15. Prve pomo¢i
Na svim ribarskim brodovima treba da se nalazi oprema za prvu
pomo¢ u skladu sa posebnim propisom.

16. Pristupne skale i mosti¢a
Na ribarskom brodu treba da se nalaze pristupna skala, mostiéi ili
sli¢na oprema koja obezbjeduje bezbijedno ukrcavanje na brod.

17. Buke

Na ribarskom brodu treba da se preduzmu odgovarajuée tehnicke
mjere, radi smanjenja nivoa buke u radnom i Zivotnom prostoru, uzi-
majuéi obzir veli¢inu broda.

18. Opreme za spaSavanje i preZivljavanje

18.1. Ribarski brodovi moraju da imaju odgovarajuéu opremu za
spaSavanje i preZivljavanje, koja obuhvata: opremu za spafavanje
pomoraca iz vode, radio-opremu za spaSavanje i posebni radio signal za
dojavljivanje poloZaja broda sa automatskim mehanizmom za otpuitanje.

18.2. Svi dijelovi opreme za spasavanje i preilvljavanje treba da
se €uvaju na za to odredenim mjestima, odrzavaju u ispravnom stanju i
da budu na raspolaganju za trenutnu upotrebu.

18.3. Oprema za spafavanje i preZivljavanje, treba da se pregleda
prije nego 3to brod napusti luku i za vruemc plovidbe.

18.4. Ribarski brodovi treba da imaju uputstva za djelovanje u
slu¢ajevima nuZde za sve Elanove posade.

18.5. Na ribarskom brodu koji je duzi od 45 metara ili koji ima
pet ili viSe Elanova posade, treba da se nalazi popis ¢lanova posade,
Jjasnim uputstvima za svakog ¢lana u slu¢ajevima nuzde.

18.6. Clanovi posade treba da izvode vjezbe spaSavanja i preZi-
vljavanja svaki mjesec u luci i/ili na moru.

19. Sredstava i opreme li¢ne zastite na radu

19.1. Ukoliko ribarski brod nema odgovarajuca sredstva zastite
na radu, ¢lanovi posade treba da imaju zadtitnu odjeéu (kombinezon)
zivih boja, koja je u kontrastu sa morskom okolinom i dobro vidljiva.

534.
Na osnovu ¢lana 12 stav 5 Zakona o zdravstvenoj zastiti bilja

("Sluzbeni list RCG", broj 28/06 i "SluZbeni list CG", br. 28/11 i

48/15), Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja donijelo je

NAREDBU
O PREDUZIMANJU FITOSANITARNIH MJERA ZA
SPRECAVANJE SIRENJA I ISKORIJENJIVANJE
STETNOG ORGANIZMA GLAVNICE - Tilletia spp.

1. Radi sprecavanja Sirenja i iskorijenjivanja $tetnog orga-
nizma glavnice - Tilletia spp. (u daljem tekstu: Stetni organi-
zam) na teritoriji Crne Gore nareduje se sprovodenje hitnih
fitosanitarnih mjera na sljedecim biljkama domacinima: pSeni-

ca, raZ, jeCam, tritikale i trave iz rodova Aegilops, Agropyron,
Arrhenatherum, Bromus, Dactylis, Festuca, Lolium i Poa (u
daljem tekstu: biljke domacml)

2. DrZzaoci bilja duzni su da vrSe vizuelne preglede uSJeva
biljaka domacina u periodu prije Zetve i u slu¢aju sumnje na
zarazu Stetnim organizmom, odmah obavijeste organ uprave
nadleZan za poslove zdravstvene zastite bilja (u daljem tekstu:
Uprava) i/ili fitosanitarnog inspektora.

3. Pri preuzimanju merkantilnog roda biljaka domaéina u
skladista ili mlinove, odgovorno lice za zdravstvenu zastitu
bilja duZno je da vrii organolepti¢ke preglede, kao i redovno
uzorkovanje radi laboratorijskih ispitivanja biljaka domacina
radi utvrdivanja eventualne kontaminacije Stetnim organizmom.

4. Ako se prilikom pregleda iz tatke 3 ove naredbe uoée
simptomi zaraze'ili posumnja na kontaminaciju Stetnim orga-
nizmom o tome se odmah obavjestava fitosanitarni inspektor.

5. Biljke domacine na kojima su uoéeni simptomi zaraze
Stetnim organizmom ili merkantilni rod biljaka domac¢ina za
koji se sumnja da je kontaminiran §tetnim organizmom zabran-
jeno je premjestati bez odobrenja fitosanitarnog inspektora.

6. U slu¢aju sumnje na zarazu ili kontaminaciju Stetnim
organizmom fitosanitarni inspektor:

- vr3i uzorkovanje radi laboratorijskog ispitivanja;

- do dobijanja rezultata laboratorijskog ispitivanja zabran-
juje premjestanje bilja, osim do mjesta koje odobri fitosanitarni
inspektor.

7. Ako se laboratorijskim ispitivanjem utvrdi zaraza ili
kontaminacija Stetnim organizmom, fitosanitarni inspektor
nareduje sprovodenje fitosanitarnih mjera:

- uniStavanje bilja zaraZenog ili kontaminiranog Stetnim
organizmonm;

- dekontaminacija sredstava za rad, prevoznih sredstava i
skladita kao i kori§¢ene ambalaZe kojima se moZe progiriti
Stetni organizam;

- zabrana, u godini u kojoj je zaraza utvrdena i naredne
dvije godine, sjetve biljaka domacina na povrSinama na kojima
je utvrdena zaraza Stetnim organizmom, odnosno na kojima je
proizveden rod za koji je utvrdeno da je zaraZen Stetnim orga-
nizmom.

8. Drzaoc bilja duzan je da unisti zaraZeno ili kontaminira-
no bilje.

9. ZaraZzeno ili kontaminirano bilje unistava se:

- zaoravanjem ili zakopavanjem, radi spre¢avanja Sirenja
zaraze;

- koriS¢enjem za proizvodnju biogoriva ili

- na na¢in u skladu sa pravilima struke.

10. DrZaoc zaraZenog ili kontaminiranog bilja duzan je da
nakon upotrebe opreme ili alata za koje je laboratorijskom anali-
zom utvrdeno da su zaraZeni $tetnim organizmom, dekontaminira
kombajne, prevozna sredstva, elevatore i drugu opremu ili alate
koji su do3li u dodir sa zaraZenim ili kontaminiranim biljem.

11. Za sjetvu biljaka domacina Stetnog organizma obavez-
na je upotreba sertifikovanog sjemena, a drzaoc bilja je duZzan

‘da ¢uva deklaraciju sa ambalaZe svakog originalnog pakovanja

sjemena najmanje godinu dana.

12. Sjetva sopstvenog sjemena biljaka domacdina Stetnog
organizma moZe se vrsiti za sopstvene potrebe u skladu sa
zakonom, pod uslovom da je sjeme laboratorijski ispitano na
prisustvo Tilletia spp. i da je rezultat testa negativan, a drzaoc
bilja duZan je da Guva potvrdu o obavljenom laboratorijskom
ispitivanju najmanje godinu dana od dana njenog izdavanja.

13. Ova naredba stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 323-42/17-4
Podgorica, 18. aprila 2017. godine

Ministar,
mr Milutin Simovié, s.r.




